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Your DVB card / USB box ist enclosed. Please follow these instructions carefully.

Your Installation Manuals (for TechniSat DVB software) are included in the Installation CD. Further
you will find FAQs that will help you in case of any problems.
Adobe Acrobat Reader is required for the files.

During the installation of the software a reboot is required. Please make sure that the installa-
tion CD is not removed from the CD-drive until the complete software installation is finished.
In some cases (Wing8) you will need the installation CD of your operating system.

If the CD does not start automatically you may open it by a double-click on ”Start.exe*.

Use your Windows Explorer to search for that file on your CD-drive.

Votre carte DVB / bdite DVB est partie intégrante du paquet. Veuillez tenir compte des instructions suivantes:

Le CD d’installation contient les instructions d’installation (pour le logiciel TechniSat DVB). En plus,
vous y trouverez des informations FAQ, qui vous aideront concernant des problémes déja connus.
Pour pouvoir les regarder, vous avez besoin de Adobe Acrobat Reader.

Au cours de l'installation vous devez relancer votre ordinateur. Veuillez tenir compte du fait que le
CD SkyStar 2 reste dans la platine jusqu’a ce que linstallation soit terminée. Le cas échéant
(Wing8), vous avez besoin du CD d’installation de votre systéme d’exploitation. Au cas ot le CD
placé dans la platine ne lancerait pas automatiquement, vous pouvez manuellement lancer en
cliquant sur «Start.exe». Veuillez utiliser le Windows Explorer pour la recherche et cherchez ensuite
sur la platine pour trouver le fichier.

La vostra scheda DVB / box USB é compresa. Si prega di seguire attentamente queste istruzioni.

| vostri Manuali di Installazione (per il software TechniSat DVB) sono compresi nel CD
di Installazione. Pii avanti, troverete delle Domande Frequenti che vi aiuteranno in caso di
problemi. Adobe Acrobat Reader & necessario per i file.

Durante l'installazione del software, & necessario un riavvio. Si prega di assicurarsi che il CD

di installazione non venga rimosso dall'unita CD finché l'installazione completa del software

& terminata. In alcuni casi (Wing8) avrete bisogno del CD di installazione del vostro sistema
operativo. Se il CD non parte automaticamente, potete aprirlo facendo doppio clic su ”Start.exe“.
Usate Windows Explorer per cercare quel file sulla vostra unita CD.
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Su tarjeta DVB / caja USB forma parte integrante del paquete. Por favor, siga las siguientes
instrucciones cuidadosamente.

Sus manuales de instalacion (para el programa TechniSat DVB) estén incluidos en el CD de
instalacién. Ademas, encontrara una seccién de preguntas mas frecuentes que le ayudaran si le
surge algin problema. Para poder leer los archivos, necesitara contar con Adobe Acrobat Reader.

Durante la instalacion del software, debera reiniciar su ordenador. Por favor, asegiirese de que
no ha sacado el CD de instalacion de la unidad de CD hasta que no haya terminado por
completo la instalacion del software. En algunos casos (con Wing8) necesitara el CD de
instalacion de su sistema operativo. Si el CD no se lanza automaticamente, podra abrirlo
haciendo doble clic en el archivo ”Start.exe“. Utilice su Explorador de Windows para buscar dicho
archivo en su unidad de CD.

EowkAeieartt n kapra / kouti USB Ajyng DVB. MNapakaAoupe akoAoUBAROTE MPOCEKTIKA TIG
odnyieg rmou akoAouBouv.

Ta Eyxewpidia Eykatdotaong (ywa 1o As d’oyioukd DVB g TechniSat) nepihapBavovtat oto
CD Eykataotaong. EmmAéov 8a Bpeite Kal amavTioeiq o€ ZuvnBiopéveg EpwTioeig mou 6a
oag Bonbricouv o€ mepinTwaon Tuxov mMpoBAnuarwv. Ma Ta apxeia anaireitar n epappoyn
Adobe Acrobat Reader.

Katd v eykatdoTtaon Tou AOYIOMIKOU anatTeital EMaveKKivnon Tou UMOAOYLOTY 0ag.
MapakahoUpe BeBaiwOeite 6TI To CD Eykaraotaong dev 0a agaipeBei amd Tn povada CD £wg
0ToU 0AOKANPWOEI N eykaTraoTacn Tou AoyiopiKoU. Z opiopéveqg mepimTaoelg (Win98) 6a
xpelaoteite To CD eykaTtdoTaong Tou AEITOUpyikoU oag cusTAparog. Av to CD dev Eekivnoet
autopata TNV eykatdoTtaon Unopeite va v EekvnoeTe e SIMAO KAIK 0To apxeio "Start.exe”.
MNa va avadntoete T0 apxeio auto oto CD xpnotpornomote Tnv EEepeuvnon twv Windows.

Je pfiloZena vase DVB karta / USB box. Peclivé postupuijte podle téchto pokynd.

Vase navody k obsluze (pro software TechniSat DVB) jsou obsaZeny na instalaénim CD. Déle naleznete otazky
a odpovédi (FAQ) v pfipadé jakychkoli problémil. Pro tyto soubory je vyzadovén prohlize Adobe Acrobat
Reader.

B&hem instalace softwaru je vyZadovéno restartovani pocitace. Zajistéte, aby instalacni CD nebylo vyjmuto z
CD-mechaniky, dokud neni dokongena instalace softwaru. V nékterych pfipadech (Wing8) budete potiebovat
instalacni CD operacniho systému. Pokud se CD nespusti automaticky, miZete jej oteviit dvojitym kliknutim
na ,Start.exe”. PouZijte prohlize¢ Windows pro vyhledani tohoto souboru ve vasi CD-mechanice.
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Vedlagt finder du dit DVB-kort / USB-boks. Fglg instruktionerne omhyggeligt.

Installationsvejledningerne (til TechniSat DVB-softwaren) findes pa installations-cd'en.
Installations-cd'en indeholder desuden ofte stillede spgrgsmal, hvor du kan finde hjelp. For at
abne filerne skal du have installeret Adobe Acrobat Reader.

Under installationen af softwaren skal du genstarte pc'en. Installations-cd'en ma ikke fiernes fra
cd-drevet, fer installati af softy er afsluttet. | nogle tilfeelde (Windows 98) er
installations-cd'en til operativsystemet ngdvendig. Hvis cd'en ikke starter automatisk, kan du
dbne den ved at dobbeltklikke pa "Start.exe". Benyt Windows Stifinder til at lede efter filen pa
cd-drevet.

DVB-kortet/USB-enheten ingdr. Folj dessa anvisningar noggrant.

Installationshandbdckerna (for programvaran TechniSat DVB) finns pa installations-CD:n. Dér finns
dven vanliga fragor och svar som kan hjélpa dig om du far problem. For att kunna 6ppna filerna
krdvs Adobe Acrobat Reader.

Under installationen av programvaran mdste datorn startas om. Ta inte ut installations-CD:n ur CD-
enheten forrdn hela programvaruinstallationen &r slutford. | vissa fall (Wing8) behéver du
anvdnda operativsystemets installations-CD. Om CD:n inte startar automatiskt kan du 6ppna den
genom att dubbelklicka pa Start.exe. Anvdnd Utforskaren for att soka efter filen pa CD-enheten.

DVB-kortti / USB-viritin on ohessa. Noudata néitd ohjeita huolellisesti.

Asennusoppaat (TechniSat DVB -ohjelmistolle) ovat Asennus-CD:lld. Jdliempéand olevat Usein
kysytyt kysymykset auttavat sinua ongelmatilanteiden ratkaisemisessa. Tiedostojen lukemiseen
vaaditaan Adobe Acrobat Reader -ohjelma.

Ohjelmiston asennuksen aikana tietokone on kdynnistettdvd uudelleen. Asennus-CD:td ei tule
poistaa CD-asemasta ennen kuin koko ohjelmiston asennus on valmis. Joissakin tapauksissa
(Wing8) tarvitset kdyttojarjestelmési asennus-CD:ti. Jollei CD kdynnisty automaattisesti, voit avata
sen kaksoisnapsauttamalla tiedostoa Start.exe. Hae tiedosto CD-asemalta Windows Explorer -
ohjelmalla.

DVB-kortet / USB-boksen din er vedlagt Vennligst falg instruksjonene ngye.

Installasjonsmanualene (for TechniSat DvB programvare) er inkludert pa installasjons-CDen.
Videre finner du OFTE STILTE SPBRSMAL som hjelper deg dersom det oppstar problemer. Adobe
Acrobat Reader kreves for a lese filene.
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Under installasjon av programvaren kreves en omstart. Vennligst sgrg for at installasjons-CDen
ikke fjernes fra CD-drevet for hele programvareinstalleringen er fullfert. I noen tilfeller (Wing8)
trenger du installasjons-CDen til operativsystemet ditt. Dersom CDen ikke starter automatisk, kan
du @pne den ved & dobbeltklikke pa ”Start.exe®. Bruk Windows Explorer til & spke etter denne
filen pa CD-drevet ditt.

Az On DVB kartyaja / USB doboza mellékelve van. Kérjiik, gondosan kévesse ezeket az utasitisokat.

Telepitési kézikonyvét (a TechniSat DVB szoftverhez) a telepité CD-n talalja. Itt megtalalhaték
tovabba a gyakran ismételt kérdések is, melyek segitenek az esetleges problémak megoldasaban.
A fajlok megnyitasahoz Adobe Acrobat Reader sziikséges.

A szoftver telepitése soran sziikség lesz a szamitogép Gjrainditdsara. Kérjiik, tigyeljen arra, hogy a
telepitd CD a meghajtéban maradjon a telepités teljes befejezéséig. Egyes esetekben (Wing8)
sziikség lesz az operacids rendszer telepité CD-jére is. Ha a CD nem indul el automatikusan, akkor a
"Start.exe" fajlra térténd dupla kattintdssal elindithatja azt. Hasznalja Windows Explorerét a CD-n
talalhato fajlok kezeléséhez.

W zestawie znajduje sie karta DVB/modut USB. Nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukji.

Instrukcja instalacji (do oprogramowania TechniSat DVB) znajduije sie na ptycie instalacyjnej. Znajduja sie tam
réwniez najczeSciej zadawane pytania, ktére pomoga w rozwigzaniu wszystkich probleméw. Do
wyswietlenia tych plikow wymagany jest program Adobe Acrobat Reader.

Podczas instalacji oprogramowania system poprosi o ponowne uruchomienie komputera. Nie nalezy
wyjmowac plyty instalacyjnej z napedu do momentu zakoficzenia instalacji oprogramowania. W niektorych
przypadkach (Wing8) konieczne bedzie uzycie plyty instalacyjnej systemu operacyjnego. Jesli ptyta nie
uruchomi sig w sposéb automatyczny, mozna jg uruchomi, klikajac dwa razy ,,Start.exe”. Do wyszukania
tego pliku uzyj Windows Explorera.

Uw DVB card / USB box is bijgesloten. Volg deze instructies zorgvuldig op.

Uw installatiehandleidingen (voor Technisat DVB-software) staan op de installatie-CD. Bovendien treft u daar
vaak gestelde vragen (FAQ) aan, die u helpen bij eventuele problemen. U heeft Adobe Acrobat Reader nodig
om deze bestanden te lezen.

Tijdens de installatie van de software is een herstart van de computer noodzakelijk. Zorg ervoor dat de
installatie-CD niet uit het CD-station verwijderd wordt, totdat de volledige installatie van de software afgerond
is. In sommige gevallen (Wing8) heeft u de installatie-CD van uw besturingssysteem nodig. Indien de CD niet
automatisch start, kunt u deze starten door te dubbelklikken op *Start.exe®. Gebruik uw Windows Explorer
om te zoeken naar dat bestand op uw CD-station



Installation of the PC card

Preparation: Before inserting the PC card, please make sure your computer is turned off and disconnected
from the power supply. Connecting the computer to the power supply while installing the PC card
can either damage system components or cause physical harm to you.

Unscrew and remove the housing of your PC according to the
instructions in your PC manual.

Choose an empty PCl slot for your PC card. Loosen the screw of the
respective slot plate and put the slot plate to one side. (pict.1)

Before physically touching the PC card, make sure your body is
discharged from any static electricity by touching any part grounded to
earth, e.g. the metal surface of the PC power supply. (pict.2)

Hold the PC card, touching only the edges, with the IC chips heading
upwards and the metal contacts heading downwards in the direction of
the PCl slot. Push the card gently but firmly into the PCl slot. 2.
TechniSat is not responsible for any damages related to the faulty
installation of pc components. Please contact your dealer in case of
questions regarding correct hardware installation.

@ Press the PC card carefully, but firmly, so that it is placed correctly. (pict.3)

After positioning the PC card, fasten the screw. If you sense a resistance
while fastening the screw the PC card is not in the correct position, which
means not close enough to the outside of the PC cover. In which case
reposition as necessary.

@ After replacing the computer housing, connect the digital signal (satellite
resp. cable resp. terrestrial), the power cable and all other disconnected
cables. (pict.4)

Then switch on your PC. Windows will detect new hardware and ask you
for a path to the driver for the PC card. Choose ‘Install software
automatically (recommended)’, insert your installation CD and let
Windows find and install the driver from the CD.

Once the driver is installed, Windows may ask you to re-start the PC. Now
the CD software installation menu should appear. If the menu does not
appear automatically, open the CD with Windows Explorer and click on
the file ”Start.exe®.

@ The installation menu will appear and provide a link to display the

installation manual. We recommend you to carefully read through the
manual, print a copy of it or to leave the document open and proceed as
illustrated in the manual.




Installation of the USB box

Preparation of the PC: Unplug the power plug of your PC before you connect the USB box. Connecting the PC
to the power supply while connecting the USB box might damage system components
and the USB box itself.

Take out the USB box of its package and connect the enclosed USB cable
with the USB box on the one hand and with a free USB slot of your PC on
the other.

Connect the enclosed power cable with the USB box.

Connect the digital signal (satellite resp. cable resp. terrestrial) with the
USB box.

Then switch on your PC. Windows will detect new hardware and ask you
for a path to the driver for the PC card. Choose ‘Install software
automatically (recommended)’, insert your installation CD and let
Windows find and install the driver from the CD.

Once the driver is installed, Windows may ask you to re-start the PC. Now
the CD software installation menu should appear. If the menu does not
appear automatically, open the CD with Windows Explorer and click on
the file "Start.exe".

The installation menu will appear and provide a link to display the
installation manual. We recommend you to carefully read through the
manual, print a copy of it or to leave the document open and proceed as
illustrated in the manual.
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Installation de la carte DVB

Préparation: Avant d’insérer la carte DVB, vérifiez que votre ordinateur est éteint et déconnecté de toute
source électrique. Brancher I'ordinateur a une prise électrique pendant U'installation de la carte
DVB peut soit gravement endommager le systéeme du PC, soit vous faire courir un grave risque
d’électrocution.

Dévissez et retirez le panneau d’accés au systéme électronique de votre
ordinateur conformément aux instructions du manuel fourni avec le PC.

Choisissez un slot PCI vide pour votre carte DVB. Dévissez la vis de la
plague de protection du slot et mettez-la de c6té.

Avant de prendre en main la carte DVB, assurez-vous d'étre déchargé de
toute électricité statique en touchant n’importe quelle surface en contact
avec le sol, par exemple la surface métallique de I'adaptateur A/C de
votre PC.

Prenez la carte DVB en main en ne la tenant que par les c6tés, les circuits
imprimés de la carte tournés vers le haut et les contacts métalliques
tournés vers le bas en direction du slot PCl. Insérez la carte DVB
doucement mais fermement dans le slot PCI.

Technisat ne prend pas en charge les différents dommages liés
directement ou indirectement a une installation défectueuse des
composants de votre ordinateur. Veuillez contacter votre revendeur
informatique si vous souhaitez obtenir une aide technique et vérifier que
votre configuration est appropriée.

Appuyez doucement, mais fermement, sur la carte DVB afin qu’elle soit
correctement placée.

@ Aprés avoir vérifié que la carte est bien placée dans le slot, revissez la vis

de bloquage. (Si vous sentez une résistance lors du vissage, cela signifie
que la carte DVB n’est pas bien placée, autrement dit pas suffisamment
proche du panneau d’accés extérieur de 'ordinateur.)

Aprés avoir replacé et refermé le panneau d’accés du PC, branchez le
cable satellite, le cable d’alimentation et le cdble modem ou ISDN et
rebranchez également tous les cables des périphériques.

@ Allumez votre PC. Windows reconnaitra le nouveau périphérique mais ne
trouvera pas le pilote, donc il vous demandera de lui spécifier un chemin
vers le pilote de la carte DVB. Choisissez «Installation du logiciel
automatiquement (recommandé)», insérez le CD d’installation et
Windows trouvera et installera le pilote automatiquement.

Une fois le pilote installé, Windows vous demandera de redémarrer le PC.
Maintenant le logiciel d’installation sur le CD devrait se lancer
automatiquement. Si la procédure d’installation ne devait pas
commencer automatiquement, a 'aide de Windows Explorateur ouvrez le
répertoire du CD et double-cliquez sur le fichier «Start.exe». La page
d’introduction apparaitra a 'écran et vous permettra, en cliquant sur le
lien, d’accéder au Manuel d’Installation.

Le menu d’installation apparaitra. Nous vous recommandons de lire
attentivement le manuel, d’en imprimer une copie ou conserver le
document a portée de main et procéder suivant les instructions du
manuel.
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Installation de la boite USB

Préparation de lordinateur: Avant d’insérer la boite DVB, vérifiez que votre ordinateur est éteint et
déconnecté de toute source électrique. Brancher 'ordinateur a une prise
électrique pendant l'installation de la boite DVB peut gravement endommager
le systéme du PC et la boite USB. =

Retirez la boite USB de son emballage et connectez le cable USB d’un L

c6té a la boite USB, de l'autre & un port USB de votre PC.

@ Connectez le cable de réseau ci-joint a la boite USB.

Connectez I'emetteur du signal digital (satellite, cable ou emetteur
Terrestre) a la boite USB.

Allumez votre PC. Windows va reconnaitre le nouveau périphérique mais il
ne trouvera pas le pilote, donc il vous demandera de lui spécifier un
chemin vers le pilote de la boite USB. Choisissez «Installation
automatique du logiciel (recommandé)», insérez le CD d’installation et
Windows trouvera et installera le pilote automatiquement.

@ Une fois le pilote installé, Windows vous demandera de redémarrer le PC.

Maintenant, le logiciel d’installation sur le CD devrait se lancer
automatiquement. Si la procédure d’installation ne devait pas
commencer automatiquement, ouvrez le répertoire du CD a l'aide de Win-
dows Explorer et double-cliquez sur le fichier«Start.exe». La page
d’introduction apparaitra a 'écran et vous permettra, en cliquant sur le
lien, d’accéder au manuel d’installation.

@ Le menu d’installation apparaitra. Nous vous recommandons de lire
attentivement le manuel, d’en imprimer une copie ou conserver le
document a portée de main et procéder selon les instructions du
manuel.
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Installazione della scheda PC

Preparazione: Prima di inserire la scheda PC, assicuratevi che il vostro computer sia spento e scollegato dalla presa
di corrente. Se si collega il computer alla presa di corrente durante l'installazione della scheda PC, &
possibile che si danneggino i componenti del sistema o che provochiate delle lesioni alla vostra
persona.

Svitate e rimuovete ['alloggiamento del vostro PC in base alle istruzioni
contenute nel manuale del vostro PC.

@ Selezionate uno slot PCl vuoto per la vostra scheda PC. Allentate la vite
della piastra del rispettivo slot e mettete la piastra dello slot da un lato.
(fig.1)

Prima di toccare fisicamente la scheda PC, assicuratevi che il vostro corpo
sia libero da elettricita statica toccando qualsiasi componente da messa a
terra, es. la superficie metallica dell'alimentazione del PC. (fig.2)

@ Tenete la scheda PC, toccando solo le estremita, con i chip IC rivolti verso

l'alto e i contatti metallici rivolti verso il basso in direzione dello slot PCI.
Spingete la scheda delicatamente ma saldamente nello slot PCl. 2.
TechniSat non & responsabile per alcun danno risultante dall'installazione
impropria dei componenti pc. Contattate il vostro rivenditore in caso di
domande riguardanti la corretta installazione hardware.

Premete la scheda PC attentamente, ma saldamente, in modo da
posizionarla correttamente. (fig.3)

@ Dopo aver posizionato la scheda PC, fissate la vite. Se avvertite una

resistenza durante il fissaggio della vite, la scheda PC non & nella posizione
corretta, il che significa che non & abbastanza vicina all'esterno del
coperchio del PC. In tal caso, riposizionatela come necessario.

Dopo aver riposizionato l'alloggiamento del computer, collegate il segnale
digitale (satellite, cavo o terrestre), il cavo di alimentazione e tutti gli altri
cavi scollegati. (fig.4)

@ Quindi accendete il vostro PC. Windows rilevera il nuovo hardware e vi
chiedera il percorso del driver della scheda PC. Selezionate ‘Installare
software automaticamente (consigliato)’, inserite il vostro CD di
installazione e lasciate che Windows trovi e installi il driver dal CD.

Una volta che il driver & installato, Windows potrebbe chiedervi di riavviare
il PC. Ora dovrebbe comparire il CD del menu di installazione del software.
Se il menu non compare automaticamente, aprite il CD con Windows
Explorer e cliccate sul file ”Start.exe“.

@ Comparira il menu di installazione e vi fornira un link per visualizzare il

manuale di installazione. Vi consigliamo di leggere attentamente il
manuale, stamparne una copia o lasciare il documento aperto e procedere
come illustrato nel manuale.
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Installazione del box USB

Preparazione del PC: Staccate la spina di alimentazione del vostro PC prima di collegare il box USB. Se
collegate il PC alla corrente durante il collegamento del box USB, & possibile che si
danneggino i componenti del sistema e il box USB stesso.

Estraete il box USB dalla scatola e collegate il cavo USB in dotazione al box
USB da una parte e ad uno slot USB libero del vostro PC dall'altra.

@ Collegate il cavo di alimentazione in dotazione al box USB.

@ Collegate il segnale digitale (satellite, cavo o terrestre) al box USB.

@ Quindi accendete il vostro PC. Windows rilevera il nuovo hardware e vi

chiedera il percorso del driver della scheda PC. Selezionate ‘Installare
software automaticamente (consigliato)’, inserite il vostro CD di
installazione e lasciate che Windows trovi e installi il driver dal CD.

@ Una volta che il driver & installato, Windows potrebbe chiedervi di riavviare

il PC. Ora dovrebbe comparire il CD del menu di installazione del software.
Se il menu non compare automaticamente, aprite il CD con Windows
Explorer e cliccate sul file "Start.exe.

@ Comparira il menu di installazione e vi fornira un link per visualizzare
il manuale di installazione. Vi consigliamo di leggere attentamente
il manuale, stamparne una copia o lasciare il documento aperto
e procedere come illustrato nel manuale.
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Instalacién de la tarjeta de PC

Preparacion: Antes de introducir la tarjeta de PC, compruebe que su ordenador esta apagado y desconectado
de la red de alimentacién. Si conecta el ordenador a la red durante la instalacion de la tarjeta de
PC, podra provocar dafios en los componentes del sistema operativo o sufrir dafos fisicos por
si mismo.

Destornille y saque la carcasa de su PC conforme a las instrucciones
incluidas en el manual de su ordenador.

Elija una ranura PCl libre para su tarjeta de PC. Afloje el tornillo de la
placa de proteccion de dicha ranura y pongala a un lado. (Imagen 1)

Antes de tocar fisicamente la tarjeta de PC; compruebe que se encuentra
completamente liberado de electricidad estatica tocando cualquier
superficie que esté en contacto con la tierra, como por ejemplo, la
superficie metalica de la red de alimentacion del PC. (Imagen 2)

Sostenga la tarjeta del PC, tocandola sélo por sus bordes, con los
circuitos impresos de la tarjeta hacia arriba y los contactos metalicos
hacia abajo, en direcci6n de la ranura del PC. Introduzca la tarjeta lenta
pero firmemente en la ranura PCI. 2. TechniSat no se hara responsable de
cualquier dafio relacionado con la instalacion defectuosa de los
componentes del PC. Por favor, pdngase en contacto con su distribuidor
si tuviese alguna pregunta relativa a la correcta instalacién del material.

@ Empuje la tarjeta del PC con cuidado, pero con firmeza, de manera que
quede colocada correctamente. (Imagen 3)

@ Una vez que ha colocado la tarjeta del PC, apriete el tornillo de bloqueo.

Si mientras aprieta el tornillo, siente una resistencia, esto significa que
la tarjeta del PC no esta colocada en su posicién correcta, es decir, no
se encuentra suficientemente cerca del panel externo de la carcasa del
ordenador. En este caso, debera volver a colocarla tantas veces sea
necesario.

Tras volver a colocar la carcasa del ordenador, conecte el cable digital
(cable del satélite o terrestre), el cable de alimentacién y todos los demas
cables que estén desconectados. (Imagen 4)

@ A continuacién, encienda su ordenador. Windows detectara un nuevo
material y le pedird que le indique un camino hacia el piloto de la tarjeta
del ordenador. Elija ‘Instalar material de forma automatica
(recomendado)‘, introduzca su CD de instalacion y deje que Windows
encuentre e instale el piloto a partir del CD.

Una vez que haya instalado el piloto, Windows le pedira que reinicie el
ordenador. Ahora aparecera en pantalla el mend de instalacién del
material en CD. Si el mend no aparece de forma automatica, abra el CD
con el Explorador de Windows y haga clic en el archivo ”Start.exe“.

@ El mend de instalacién aparecera y le ofrecera un enlace para mostrar el

manual de instalacion. Le recomendamos que lea detenidamente el
manual, que imprima una copia del mismo o que deje abierto el
documento mientras que siga con el proceso siguiendo las ilustraciones
del manual.
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Instalacion de la caja USB

Preparacion del PC: Desconecte su PC del enchufe de red antes de conectar la caja USB. Si conecta el PCa la
red de alimentaciéon mientras conecta la caja USB, podrd causar dafios a los
componentes del sistema y a la misma caja USB.

©)
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Saque la caja USB de su paquete y conecte el cable USB integrado a la
caja USB por un lado y a una ranura USB libre de su PC por otro lado.

Conecte el cable de alimentacion integrado a la caja USB.
Conecte el cable digital (satélite o terrestre) a la caja USB.

A continuacion, encienda su ordenador. Windows detectara un nuevo
material y le pedira que le indique un camino hacia el piloto de la tarjeta
del ordenador. Elija ‘Instalar material de forma automatica
(recomendado)’, introduzca su CD de instalacién y deje que Windows
encuentre e instale el piloto a partir del CD.

Una vez que haya instalado el piloto, Windows le pedira que reinicie el
ordenador. Ahora aparecera en pantalla el mend de instalacién del
material en CD. Si el mend no aparece de forma automética, abra el CD
con el Explorador de Windows y haga clic en el archivo ”Start.exe“.

El men( de instalacion aparecera y le ofrecera un enlace para mostrar el
manual de instalacion. Le recomendamos que lea detenidamente el
manual, que imprima una copia del mismo o que deje abierto el
documento mientras que siga con el proceso siguiendo las ilustraciones
del manual.

DAS ORIGINAL
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Evykataotaon tng kaprtag PC

MpoeToipacia: Mpwv TonoBenoete TV kdpta PC, BeBawbeite, 0ag MapakaloUpe, OTL O UMOAOYLOTNG &ival
ArEVEPYOTIOMUEVOG KAl €XEL armocuvoebel amd Tnv mapoyxr peupatog. H ouvdeon Ttou
UMOAOYIOTR) OTNV TAPOoXT| PEUMATOG KATé Vv gykatdotaon tng kaptag PC uropel gite va
TIPOKAAEDEL (NG OTA PEPN TOU OUCTAHATOG EITE VA TIPOKAAEDEL OIKY) 0AG OWUATIKY BAGSN.

S

@ ZeBIBOOTE Kal ApaIPECTE TO MEPIBANUA TOU UMOAOYIOTH 0ag
oUUPwva Pe TIG 0dnyieg Tou eyXelpIdiou TOU UTIOAOYLOTH.

EruAégte pia kevr) unodoxn PCl yla v kapta PC. Zefldwote T Bida
TOU QVTIOTOLXOU Yla TNV urodoxr) EAAoHATOg Kal aproTe To EAacua
otV akpn (ek. 1).

Mptv akouprmoeTe TV Kapta PC Ue Ta xépla oag, BeBaiwbeite 611 TO
owpa oag €xel anaiiayei and Tuxov otatikd nAektplopd ayyifovrag
OTIOLOJNMOTE YEIWUEVO EEAPTNHA, TL.X. TN HETAAAIKY) ETUPAVELA TOU
TPOPOJOTIKOU TOU UTTOAOYLOTH|) 0aW (ELK. 2).

Kpamote v kapta PC ayyifovtag uévo Tig akpeg g, Ke Ta Tour
OAOKANPWUEVWV KUKAWUATWY TIPOG TA AV KAl TIG METAAAIKEG EMAPPEG
TIPOG Ta KATW 0NV KateuBuvon g urodoxng PCI. Znpw&Te mv kapta
TIPOOEKTIKG aANG OTABEPA WOTE va el0éNBeL otnyv urodoxn PCI. 2. H
TechniSat dev eival unevBuvn yia oroladnrote BAGRN oxeTtiCeTal pe
AavBaopévn eyKaTACTAOT HEPKV TOU UMOAOYLOTT. Z€ TEPITTWON
£PWTNOEWV TIOU APOPOUV TN OWOTH EYKATACTAON TOU PUGIKOU
£EOMALOLOU MAPAKAAOULE VA ETIKOVWVIOETE € TO KATAOTNHA MWANONG.

Mi€ote TV kapta PC MpooekTIKA, aAAG oTabepd, £T0L WOTE va
ToroBetnBei obtd (e. 3).

Apou tornobetnoeTe TV KapTa PC, BdwoTte T Bida. Av alobavBeite
avtiotaon evo Bdwvete T Bida, ToTe 1 KapTa PC dev eival ot
owaoTr) B€on, Mou onuaivel OTL dev eival APKETA KOVTA 0TO eEWTEPIKO
TOU KAAUMHATOG TOU UTIOAOYLOTN. Z€ Hia TETOLA TIEPIMTWOon
TPooappOoTE TN BN TNG ONwg XpetddeTal.

Apou TornoBeTnoeTE MAAL TO TIEPIBANUA TOU UTMIOAOYLOTH), CUVOECTE TO
KAA®OSI0 TOU Yn@lakoU oruatog (Sopupopikou 1) ETEYEIOU), TO
KAA®JL0 MAPOXNG PEUMATOG Kat OAA Ta AAAa KaA®SLa Tou ixav
anoouvdedei (eik. 4).

Katéruv evepyoro|ote tov urnoAoylot oag. Ta Windows 6a
avixveloouv TO VEO UAIKO Kal Ba 0ag pwTnoouv yia Tn Sladpopn yia Tov
odnyo6 g kaptag PC. EmAEETe ‘AuTopaTtn eykataoTaon AOYIGHIKOU
(ouviotatan)’ (‘Install software automatically (recommended)’),
TOMOBETNOTE OTOV UMOAOYLoTH To CD EykataoTtaong kat aproTe Ta
Windows va avantioouv Kat va eykataotioouv Tov odnyd arno 1o CD.

‘Otav éxel eykataotabei o 0dnyog, Ta Windows propei va oag
{NTHOOUV Va EMAVEKKIVIOETE TOV UMOAOYLOTN. Tmpa Ba mpémel va
EUPAVIOTEL TO PEVOU £YKATACTAONG TOU AOYLOWIKOU Tou CD. Av To
Hevou dev eppaviotel autopata, avoi&te to CD pe v E&gpelvnon
Twv Windows kat kavete KAl oTo apyeio "Start.exe”.

Oa avoi&el TOTe TO PeVoU eyKaTAoTAoNG Kal 6a 0ag MapexeL Eva
OUVOEOHO YIa TNV eRPAVION TOU eyXelpdiou eykataoTaong.
2uvioToUpe va dlaBACETE MPOCEKTIKA TO EYXELPIOLI0, VA EKTUMDOETE
£va avtiypapo Tou 1| va aproeTe TO £YYpapo aVOIKTO Kal va
TIPOXWPNOETE OTIWG AVAPEPETAL OTO EYXEPIDLO.
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EykatdoTraon Tou KouTtiou USB

MpoeTolpacia Tou UTOAOYIOTH: ATIOCUVOEOTE TO @I PEUMATOANYIAG TOU UTMOAOYLOTH 0Qag TPV
ouvdéoete TO Kkouti USB. H ouvdeon Tou UMOAOYIOTH OTnV Tmapoxn
pevupaTog Katd Tn ouvdeon Tou koutioU USB propel va mpokaAéoel
BAGRN oTa PéPN TOU CUCTAKATOG Kal 0To {Slo To kouTi USB.

ApalpéoTe To KouTi USB amd Tn OUOKEUAsia TOU KAl OUVOEDTE TO
napexopevo KaA®Slo USB e To kouti USB amd T pia mAeupd kat e
Hia eAelBepn BUpa USB Tou uroAoylotr) oag and tnv aAAn.

@ ZuvdEOTE TO MAPEXOUEVO KAAWSIO PEUNATOG He To kouTi USB.

2uvdEoTE TO KAAMDLO YNPLaKoU oNpaAToq (EMiyelou n Sopupopikol)
ue o kouti USB.

Katémv evepyorotrote Tov unoAoylotr) oag. Ta Windows 6a
avixveuoouv To VEO UAIKO Kat Ba 0ag pwTnoouV yia Tn dladpopr| yia
Tov 0dnYo6 g kaptag PC. EmAEETe ‘AuTONATN £YKATAOTAON
AoylopikoU (ouviotatal) (‘Install software automatically
(recommended)’), TonoBeToTe aTOV UMOAOYLIOTH TO CD
Eykataotaong kat agrjote ta Windows va avalntriioouv Kat va
eykataotoouv Tov 0dnyé and to CD.

@ ‘Otav éxel eykataotabei o 0dnyg, Ta Windows propei va cag
{NTrO0UV Va ETIAVEKKIVIOETE TOV UMOAOYLOTH. Tmpa Ba mpénet va
EUPAVIOTEL TO PEVOU £YKATAOTAONG TOU AOYLoUIKoU Tou CD. Av To
Hevou dev epgaviotel autépata, avoi&te to CD pe v E&epelvnon
Twv Windows kat kavete kAl 0To apxeio "Start.exe".

@ Oa avoi&el TOTE TO Pevou eykataoTaong kal Ba oag napexel Eva
OUVOEOO YIA TNV EUPAVION TOU EYXEIPIDIOU eyKATAOTAONG.
ZUVIOTOUE va JlaBACETE MPOOEKTIKA TO EYXELPIDIO, VA EKTUMWOETE
£va avtiypago Tou i} va aprnoeTe TO £YYPAPO AVOIKTO Kal va
TIPOXWPNOETE OTIWG AVAPEPETAL OTO EYXELPIOIO.

DAS ORIGINAL
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Instalace PC karty

Priprava: Pfed vloZenim PC karty se ujistéte, Ze je vas pocital vypnuty a odpojeny z napajeni. Pfipojeni
politate do sitového napdjeni béhem instalace PC karty mdZe bud poskodit systémové
komponenty nebo zplsobit vam fyzickou Gjmu.

Od3roubujte a odejméte kryt vaseho PC podle pokyni ve vasem navodu
k PC.

Zvolte prazdny PCl slot pro vasi PC kartu. Povolte Sroubek pfislusné
desky slotu a dejte desku slotu na jednu stranu. (obr.1)

Pred fyzickym dotekem PC karty se ujistéte, Ze je vase télo bez
jakékoliv statické elektfiny, dotekem jakéhokoliv uzemnéni, napf.
kovovy povrch napajeni PC. (obr.2)

@ PC kartu drZe za okraje, kdy IC ¢ipy sméFuji nahoru a kovové kontakty
dold ve sméru PCl slotu. Zatlacte kartu jemné, ale pevné do PCl slotu. 2.
Spolecnost TechniSat neni odpovédna za jakékoli poskozeni spojené
s chybnou instalaci pc komponentd. V pfipadé otazek ohledné spravné
instalace hardwaru se obratte na vaseho prodejce.

Opatrné. ale pevné zatlacte PC kartu, aby byla umisténa spravné.
(obr.3)

Po ustaveni PC karty utahnéte Sroubek. Pokud béhem utahovani
Sroubku ucitite odpor, PC karta neni ve spravné poloze, coZ znamena,
Ze neni v dostatecné blizkosti vnéjsku krytu PC. V tomto pfipadé je
nutné posunuti.

@ Po nasazeni krytu pocitale pfipojte digitalni signal (satelit resp. kabel
resp. pozemni), napéjeci kabel a viechny ostatni odpojené kabely.
(obr.4)

Poté zapnéte vas pocitac PC. Windows zjisti novy hardware a pozada vas
o cestu k ovladadi pro PC kartu. Zvolte ‘Install software automatically
(instalovat software automaticky)(doporuceno)’, vloZte vade instalaéni CD
a nechejte Windows nalézt a nainstalovat ovladac z CD.

@ Pokud je ovlada¢ nainstalovan, Windows vas mize pozadat

o restartovani PC. Nyni by se mélo objevit menu instalaniho softwaru
CD. Pokud se menu neobjevi automaticky, oteviete CD pomoci
prizkumnika Windowsa kliknéte na soubor ,,Start.exe“.

@ Objevi se instalani menu a poskytne cestu k zobrazeni instalatniho
prdvodce. Doporucujeme vam, abyste si peclivé pfecetli ndvod
k obsluze, vytiskli si jeho kopii nebo ponechali dokument otevieny
a presli k ilustracim v navodu.
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Instalace USB boxu

Piiprava PC: Pfed pfipojenim USB boxu odpojte zastréku napajeni vaseho PC. Pfipojeni PC do napajeni
béhem pfipojovani USB boxu, miZe poskodit systémové komponenty a samotny USB box.

©)
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Vybalte USB box a propojte dodany USB kabel jednou stranou
s volnym USB boxem a slotem vaseho PC druhou stranou.

Pfipojte dodany napéjeci kabel k USB boxu.

Pfipojte digitalni signal (satelit resp. kabel resp. pozemni) s USB
boxem.

Poté zapnéte vas pocitac PC. Windows zjisti novy hardware a pozada
vas o cestu k ovladaci pro PC kartu. Zvolte ‘Install software automa-
tically (instalovat software automaticky)(doporu¢eno)’, vloZte vase
instalatni CD a nechejte Windows nalézt a nainstalovat ovladac z CD.

Pokud je ovlada¢ nainstalovan, Windows vas miZe pozadat

o restartovani PC. Nyni by se mélo objevit menu instala¢niho softwaru
CD. Pokud se menu neobjevi automaticky, oteviete CD pomoci
prizkumnika Windowsa kliknéte na soubor ,Start.exe.

Objevi se instalaéni menu a poskytne cestu k zobrazeni instalacniho
priivodce. Doporu€ujeme vam, abyste si peclivé precetli navod

k obsluze, vytiskli si jeho kopii nebo ponechali dokument otevieny
a presli k ilustracim v navodu.

DAS ORIGINAL
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Installation af pc-kortet

Forberedelse: Fgr pc-kortet sattes i, skal pc'en slukkes, og strgmforsyningen til pc'en afbrydes. Hvis
strgmforsyningen tilsluttes til pc'en under installationen af pc-kortet, risikerer du at beskadige
systemkomponenter eller selv komme til skade.

@ Skru kabinettet af pc'en som vist i vejledningen til pc'en.

Anbring pc-kortet i et ledigt PCl-stik. Lasn skruen pa pagaldende
stikplade og bgj sikringspalen til siden (figur 1).

Far du bergrer pc-kortet, skal du aflade eventuel statisk elektricitet pa dig
selv ved at bergre en jordforbundet genstand, f.eks. metaloverfladen pa
pc'ens stremforsyning (figur 2).

Tag fat i pc-kortets kanter og vend det, sa chippene i det integrerede
kredslgb vender opad, og metalkontakterne vender nedad mod PCl-
stikket. Tryk kortet forsigtigt men fast ind i PCl-stikket. 2.

TechniSat patager sig intet ansvar for eventuelle skader som fglge af
forkert installation af pc-komponenter. Kontakt din forhandler, hvis du eri
tvivl om korrekt installation af hardwaren.

@ Tryk pc-kortet forsigtigt men fast pa plads (figur 3).

Nér pc-kortet er sat i, strammes skruen. Hvis du maerker modstand, nar
du strammer skruen, er pc-kortet ikke anbragt korrekt, dvs. ikke teet nok
pa pc'ens kabinet. | sa fald skal det rettes.

@ Nar du har sat pc'ens kabinet pa igen, tilslutter du digitalsignalet (satellit,
kabel eller antenne), stramkablet og eventuelle andre kabler, du har
trukket ud (figur 4).

Teend for pc'en. Windows sgger efter ny hardware og spgrger efter stien til
driveren til pc-kortet. Vaelg "Installer software automatisk (anbefalet)",
set installations-cd'en i og lad Windows finde og installere driveren fra
cd'en.

Nar driveren er installeret, beder Windows dig muligvis om at genstarte
pc'en. Herefter skal menuen til installation af cd'ens software abnes. Hvis
menuen ikke dbnes automatisk, abner du cd'en i Windows Stifinder og
klikker pa filen "Start.exe".

@ Installationsmenuen dbnes med et link til installationsvejledningen. Det
anbefales at lese vejledningen grundigt og udskrive den eller have
dokumentet abent under installationen.
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Installation af USB-boksen

Forberedelse af pc'en: Fgr USB-boksen tilsluttes, skal pc'en slukkes, og stramforsyningen til pc'en afbrydes.
Hvis stremforsyningen tilsluttes til pc'en under installationen af pc-kortet, risikerer du
at beskadige systemkomponenter eller selve USB-boksen.

Tag USB-boksen ud af emballagen og tilslut den ene ende af det
medfglgende USB-kabel til USB-boksen og den anden ende til et ledigt
USB-stik pa pc'en.

Tilslut det medfglgende strgmkabel til USB-boksen.

Tilslut det digitale signal (satellit, kabel eller antenne) til USB-boksen.

Taend for pc'en. Windows sgger efter ny hardware og spgrger efter stien
til driveren til pc-kortet. Veelg "Installer software automatisk (anbefalet)",
saet installations-cd'en i og lad Windows finde og installere driveren fra
cd'en.

Nar driveren er installeret, beder Windows dig muligvis om at genstarte
pc'en. Herefter skal menuen til installation af cd'ens software abnes. Hvis
menuen ikke dbnes automatisk, abner du cd'en i Windows Stifinder og
klikker pa filen "Start.exe".

DK

Installationsmenuen abnes med et link til installationsvejledningen. Det
anbefales at lase vejledningen grundigt og udskrive den eller have
dokumentet abent under installationen.

DAS ORIGINAL
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Installation av PC-kort

Forberedelser: Innan du satter in PC-kortet ska du se till att datorn dr avstangd och kabeln utdragen. Om du
ansluter datorn till eluttaget medan du installerar PC-kortet kan antingen systemkomponenter
skadas eller sa kan du sjélv skada dig.

Skruva loss och ta bort datorchassit enligt anvisningarna i
datorhandboken.

@ Valj ett ledigt PCl-fack till PC-kortet. Lossa skruven till fackskyddet och for
det &t ena sidan. (bild 1)

Innan du rér vid PC-kortet maste du se till att kroppen &r fri frén statisk
elektricitet genom att rora vid en jordad komponent, t.ex. metallytan pa
datorns strémférsérjningsenhet. (bild 2)

@ Hall PC-kortet i kanterna med IC-kretsarna vdnda uppat och

metallkontakterna nedat i riktning mot PCl-facket. Tryck forsiktigt men
bestamt ned kortet i PCl-facket. TechniSat ansvarar inte for eventuella
skador som harror fran felaktig installation av datorkomponenter.
Kontakta aterforséljaren om du har fragor kring hur du installerar
maskinvara korrekt.

@ Tryck ned PC-kortet forsiktigt men bestamt tills det sitter korrekt. (bild 3)

Nar du har satt fast PC-kortet skruvar du fast skruven. Om du kanner ett
motstand ndr du skruvar fast skruven sitter PC-kortet inte korrekt, vilket
innebér att det inte &r tillrdckligt ndra datorchassits utsida. Justera i sa fall
efter behov.

N&r du har satt tillbaka datorchassit ansluter du den digitala signalen
(satellit, kabel eller markbunden), stromkabeln samt alla Gvriga
frankopplade kablar. (bild 4)

Starta datorn. Windows upptécker en ny maskinvara, och du blir
uppmanad att ange sokvag till PC-kortets drivrutin. Valj "Installera
programvaran automatiskt (rekommenderas)”, sétt i installations-CD:n s&
soker Windows reda pa och installerar drivrutinen fran CD:n.

Nér drivrutinen &r installerad kan du bli uppmanad att starta om datorn.
Nu bor programvarans installationsmeny pa CD:n visas. Om menyn inte
visas automatiskt 6ppnar du CD:n i Utforskaren och klickar pa filen
Start.exe.

Installationsmenyn visas med en lank till installationshandboken. Vi
rekommenderar att du ldser igenom handboken noggrant, skriver ut en
kopia av den eller later dokumentet vara dppet och fortsatter enligt
anvisningarna i handboken.
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Installation av USB-enhet

Forberedelser pa datorn: Dra ur datorns strémkabel innan du ansluter USB-enheten. Om du ansluter datorn
till eluttaget medan du ansluter USB-enheten kan systemkomponenter och sjdlva
USB-enheten skadas.

Ta ut USB-enheten ur forpackningen och anslut den medféljande USB-
kabeln till USB-enheten och till en ledig USB-port pd datorn.

Anslut den medfljande strdmkabeln till USB-enheten.

Anslut den digitala signalen (satellit, kabel eller markbunden) till USB-
enheten.

Starta datorn. Windows upptdcker en ny maskinvara, och du blir
uppmanad att ange sokvag till PC-kortets drivrutin. V&lj ”Installera
programvaran automatiskt (rekommenderas)”, sétt i installations-CD:n sa
soker Windows reda pa och installerar drivrutinen fran CD:n.

Nar drivrutinen &r installerad kan du bli uppmanad att starta om datorn.
Nu bor programvarans installationsmeny pa CD:n visas. Om menyn inte
visas automatiskt 6ppnar du CD:n i Utforskaren och klickar pa filen
Start.exe.

Installationsmenyn visas med en lank till installationshandboken. Vi
rekommenderar att du ldser igenom handboken noggrant, skriver ut en
kopia av den eller later dokumentet vara 6ppet och fortsétter enligt
anvisningarna i handboken.

DAS ORIGINAL
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PC-kortin asennus

Ennen asennusta: Varmista, ettd tietokone on sammutettu ja kytketty irti virtaldhteestd ennen kuin asetat PC-
kortin koneeseen. Tietokoneen kytkeminen virtaldhteeseen PC-kortin asennuksen aikana
voi vahingoittaa jdrjestelmdkomponentteja ja aiheuttaa fyysisid vammoja.

@ Ruuvaa PC:n suojakotelo irti tietokoneen oppaan ohjeita noudattaen.

Valitse PC-kortille vapaa PCl-korttipaikka. Hollennd korttipaikan suojalevyn
ruuvia ja tydnna levy sivuun. (kuva 1)

Varmista, ettei kehossasi ole staattista sahkoa koskettamalla miti tahansa
maadoitettua osaa, kuten PC:n virtaldhteen metallipintaa, ennen kuin
kosket PC-korttiin. (kuva 2)

Pida kiinni PC-kortin reunoista siten, ettd IC-sirut osoittavat ylospdin ja
metalliliitinnat alaspdin PCl-korttipaikkaa kohti. Tydnna kortti varovasti
mutta lujasti PCl-korttipaikkaan. 2. TechniSat ei vastaa vahingoista, jotka
johtuvat PC:n komponenttien virheellisestd asennuksesta. Ota yhteys
jalleenmyyjddsi, jos sinulla on kysyttdvda laitteiston oikeasta
asennustavasta.

Paina PC-korttia varovasti, mutta lujasti, jotta se asettuu oikein
paikalleen. (kuva 3)

Kiristd ruuvi PC-kortin asentamisen jalkeen. Jos ruuvin kiristdminen on
hankalaa, PC-kortti ei ole oikeassa asennossa, eli se ei ole tarpeeksi ldhelld
PC-suojuksen ulkosivua. Korjaa talléin PC-kortin asentoa.

Kun olet kiinnittdnyt tietokoneen kotelon paikalleen, kytke digitaalinen
signaali (satelliittivastaanotin, kaapelivastaanotin, maanpdillinen),
virtajohto ja muut irrotetut kaapelit takaisin paikoilleen. (kuva 4)

Kéynnistd PC. Windows havaitsee uuden laitteen ja pyytaa polkua PC-
kortin ajuriin. Valitse ‘Asenna ohjelmistot automaattisesti (suositus)’,
sy6td asennus-CD asemaan ja odota, ettd Windows loytdd ja asentaa
ajurin CD:ltd.

®

@ Kun ajuri on asennettu, Windows saattaa pyytaa sinua kdynnistamaan PC:n

uudelleen. CD:n ohjelmiston asennusvalikon pitdisi tulla nakyviin. Jollei
valikko tule ndkyviin, avaa CD-levy Windows Explorer -ohjelmalla ja
napsauta tiedostoa ”Start.exe®.

Asennusvalikko tulee ndkyviin ja antaa linkin asennusoppaaseen.
Suosittelemme, ettd luet oppaan huolellisesti ja tulostat sen tai pidat
opasta auki, jotta voit suorittaa asennuksen ohjeita noudattaen.
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USB-virittimen asennus

PC:n valmistelu: Irrota PC:n sdhkdpistoke ennen USB-virittimen liittdmistd. PC:n kytkeminen virtaldhteeseen
USB-viritintd liitettdessd saattaa vahingoittaa jarjestelmdakomponentteja ja USB-viritinta.

Ota USB-viritin ulos pakkauksestaan ja liitd mukana toimitetun USB-
kaapelin toinen p&d USB-virittimeen ja toinen vapaaseen USB-paikkaan
PC:ssa.

Liitd mukana toimitettu virtajohto USB-virittimeen.

Liitd digitaalinen signaali (satelliittivastaanotin, kaapelivastaanotin,
maanpaéallinen) USB-virittimeen.

Kéynnistd PC. Windows havaitsee uuden laitteen ja pyytdd polkua PC-
kortin ajuriin. Valitse ‘Asenna ohjelmistot automaattisesti (suositus)’,
syota asennus-CD asemaan ja odota, ettd Windows loytdd ja asentaa
ajurin CD:lta.

Kun ajuri on asennettu, Windows saattaa pyytdaa sinua kdynnistamdan
PC:n uudelleen. CD:n ohjelmiston asennusvalikon pitdisi tulla ndkyviin.
Jollei valikko tule ndkyviin, avaa CD-levy Windows Explorer -ohjelmalla ja
napsauta tiedostoa ”Start.exe".

Asennusvalikko tulee nakyviin ja antaa linkin asennusoppaaseen.
Suosittelemme, ettd luet oppaan huolellisesti ja tulostat sen tai pidat
opasta auki, jotta voit suorittaa asennuksen ohjeita noudattaen.
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Installering av PC-kortet

Forberedelse: Fgr du setter inn PC-kortet ma du veere sikker pd at datamaskinen er slatt av og frakoblet
stremmen. Hvis datamaskinen er tilkoblet strammen under installering av PC-kortet kan dette
enten skade systemkomponentene eller skade deg fysisk.

@ Skru av og fjern PC-rammen og fglg instruksjonene i PC-manualen.

Velg en tom PCl-slot til PC-kortet ditt. Lasne skruene pa den respektive
slot-platen og sett slot-platen pa den ene siden. (bilde1)

For du fysisk bergrer PC-kortet, ma du forsikre deg om at kroppen din er
ladet ut fra enhver form for statisk elektrisitet ved a bergre noe som er
jordet, f.eks. metalloverflater pa strgmtilfgrselen til PCen. (bilde 2)

Hold PC-kortet ved kun & bergre sidene, og IC-chips skal peke oppover og
metallkontaktene skal peke nedover i retning PCl-slot’en. Trykk kortet
forsiktig men bestemt inn i PCl-slot’en. 2. TechniSat er ikke ansvarlig for
noen form for skade relatert til feilinstallering av PC-komponenter.
Vennligst ta kontakt med selgeren dersom du har spgrsmal rundt riktig
installering av maskinvare.

@ Trykk PC-kortet forsiktig men bestemt, slik at det blir plassert riktig.
(pict.3)

@ Etter at du har plassert PC-kortet, fester du skruene. Hvis du har en fglelse

av en motstand nar du fester skruene, er ikke PC-kortet riktig plassert,
noe som betyr at det ikke er naert nok til yttersiden av PC-dekslet. Prgv a
plasser det pa nytt.

@ Etter & ha satt pa PC-dekslet, tilkobler du det digitale signalet (satellitt,
kabel eller bakkebundet), stremtilfgrselen og alle andre lgse kabler.
(bilde 4)

S& slar du pa PCen. Windows oppdager ny maskinvare og spgr deg om en
sti til driveren til PC-kortet. Velg ”Installer programvare automatisk
(anbefalt)”, sett inn installasjons-CDen og la Windows finne og installere
driveren fra CDen.

Med en gang driveren er installert, kommer Windows til & be deg
gjenstarte PCen. Na skal installasjonsmenyen for CD-programvaren dukke
opp. Dersom menyen ikke dukker opp automatisk, dpner du CDen med
Windows Explorer og klikker pd filen *Start.exe”.

Installasjonsmenyen kommer frem og gir en link som viser
Installasjonsmanualen. Vi anbefaler deg at du leser ngye gjennom
manualen, skriver ut en kopi av den eller lar dokumentet vaere dpent mens
du folger instruksjonene som illustrert.
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Installering av USB-boksen

Forberedelser pa PCen: Ta ut stramkabelen pa PCen far du forbinder den til USB-boksen. A ha PCen tilkoblet
strgmtilfgrselen mens man kobler til USB-boksen kan skade systemkomponenter og

selve USB-boksen.

®
®
®

Ta ut USB-boksen av esken og koble den vedlagte USB-kabelen til USB-
boksen pa den ene side, og til en ledig USB-slot pd PCen pd den andre
side.

Koble den vedlagte stremkabelen til USB-boksen.
Koble (satelitt, kabel eller bakkebundet) med USB-boksen.

Sa sldr du pa PCen. Windows oppdager ny maskinvare og spgr deg om
en sti til driveren til PC-kortet. Velg ”Installer programvare automatisk
(anbefalt)”, sett inn installasjons-CDen og la Windows finne og installere
driveren fra CDen.

Med en gang driveren er installert, kommer Windows til & be deg
gjenstarte PCen. N4 skal installasjonsmenyen for CD-programvaren dukke
opp. Dersom menyen ikke dukker opp automatisk, dpner du CDen med
Windows Explorer og klikker pa filen ”Start.exe”.

Installasjonsmenyen kommer frem og gir en link som viser
installasjonsmanualen. Vi anbefaler deg at du leser ngye gjennom
manualen, skriver ut en kopi av den eller lar dokumentet vaere apent
mens du fglger instruksjonene som illustrert.
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A PC-Kkartya telepitése

El6készités: A PC-kartya behelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitogép kikapcsolt allapotban
van, és nem kapcsolédik az elektromos halézathoz. A szamitogép elektromos halézathoz
torténd kapcsolodasa a PC-kartya telepitése soran a komponens karosodast vagy személyi
sériilést eredményezhet.

Csavarozza ki és tavolitsa el a PC hazat a PC hasznalati utasitasaban
foglaltaknak megfelelGen.

@ Valasszon egy iires PCl nyilast a PC-kartya szamara. Lazitsa ki a
megfeleld nyilas lemezének csavarjat, és tegye félre a lemezt. (1. abra)

Miel6tt megérintené a PC-kartyat, feltétlenil érintsen meg valamit,
amivel lefoldelheti a testén felhalmozédott statikus elektromossagot;
ilyen pl. a szamitogép tapegységének fémfeliilete. (3. dbra)

Tartsa a PC-kartyat gy, hogy csak a szegélyeit érinti meg és az IC chipek
felfelé, mig a fémérintkezGk lefelé néznek a PCI nyilas felé. Ovatosan, de
hatarozottan nyomja a kartyat a PCl nyilasba. 2. A TechniSat nem vallal
felelsséget a PC komponensek nem megfeleld telepitésébél eredd
karokért. Amennyiben kérdései vannak a hardver telepitésével
kapcsolatosan, kérjiik, forduljon kereskeddjéhez.

Ovatosan, de hatarozottan nyomija a helyére a kartyat iigy, hogy az a
megfeleld pozicidba keriiljon. (3. abra)

@ A PC-kartya pozicionalasat kdvetGen hiizza meg a csavart. Ha ellenallast

érez a csavar meghtizasa soran, akkor a PC-kartya nem a megfeleld
helyen van, vagyis nincs elég kozel a PC burkolatahoz. Ebben az esethen
a folyamatot meg kell ismételni.

A szamit6gép hazanak visszahelyezése utan csatlakoztassa a digitalis
jelet (m(iholdas, kabel vagy féldi), a tipegységet és minden egyéb
kihizott kabelt. (4. abra)

Kapcsolja be a PC-t. A Windows érzékeli az Gj hardvert, és megkéri Ont,
hogy hatarozza meg a PC-kartya meghajto szoftverének helyét. Valassza
a 'Szoftver automatikus telepitése (ajanlott)' lehetGséget, helyezze be a
telepitd CD-t és hagyja, hogy a Windows megtalalja és telepitse a
meghaito szoftvert a CD-rél.

A meghajté szoftver telepitését kovetSen a Windows esetleg Gjrainditja a
PC-t. A CD szoftver telepit menii jelenik meg- Ha ez automatikusan nem
jelenik meg, a Windows Explorer segitségével nyissa meg a CD-t, és
kattintson a "Start.exe" fajlra.

Megjelenik a telepité menii, amelyben egy link vezet a telepitési
kézikdnyvhoz. Javasoljuk, hogy gondosan olvassa el a kézikonyvet,
nyomtasson ki belle egy példanyt, vagy hagyja megnyitva a
dokumentumot, és jarjon el az abban leirt mdon.
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Az USB box telepitése

A PC el6készitése: Hizza ki a PC elektromos vezetékét az USB box csatlakoztatasa el6tt. Ha az USB boxot a
PC aramellatasanak megszakitasa nélkiil csatlakoztatja, akkor ez az USB box vagy a
rendszer komponensek karosodasat eredményezheti.

©)

® ©0

©

Vegye ki az USB boxot a csomagolasbdl, és csatlakoztassa az USB
boxot a mellékelt USB kébellel a PC egy szabad USB nyilaséhoz.

Csatlakoztassa a mellékelt tapkabelt az USB boxhoz.

Csatlakoztassa a digitalis jelforrast (m{ihold, kabel, féldi) az USB
boxhoz.

Kapcsolja be a PC-t. A Windows érzékeli az Gj hardvert, és megkéri Ont,
hogy hatarozza meg a PC-kartya meghaijté szoftverének helyét. Valassza
a 'Szoftver automatikus telepitése (ajanlott)' lehetGséget, helyezze be a
telepitd CD-t és hagyja, hogy a Windows megtalélja és telepitse a
meghajté szoftvert a CD-rél.

A meghajt6 szoftver telepitését kovetGen a Windows esetleg Gjrainditja a
PC-t. A CD szoftver telepit6 menii jelenik meg. Ha ez automatikusan nem
jelenik meg, a Windows Explorer segitségével nyissa meg a CD-t, és
kattintson a "Start.exe" fajlra".

Megijelenik a telepit6 menii, amelyben egy link vezet a telepitési
kézikonyvhoz. Javasoljuk, hogy gondosan olvassa el a kézikonyvet,
nyomtasson ki belSle egy példanyt vagy hagyja megnyitva a
dokumentumot, és jarjon el az abban leirt médon.
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Instalacja karty PC

Przygotowanie: Przed wtozeniem karty PC sprawdz, czy komputer jest wytgczony i odtaczony od zasilania.
Podtaczenie komputera do zasilania w czasie instalowania karty PC moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia podzespotéw systemu lub obrazer ciata.

Odkreé i zdejmij obudowe komputera zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji obstugi komputera.

@ Wybierz wolne gniazdo PCl na karte PC. Poluzuj Srube odpowiedniej
ptytki gniazda i odt6z ptytke na bok. (rys. 1)

@ Przed dotknieciem karty PC zadbaj, aby Twoje ciato byto wolne od
tadunkéw elektrostatycznych, dotykajac dowolnego uziemionego
przedmiotu, np. metalowej powierzchni zasilacza PC. (rys. 2)

@ Przytrzymaj karte PC, ujmujac za jej krawedzie, z modutami uktadéw

scalonych skierowanymi w gére, a metalowymi stykami w dét w kierunku
gniazda PCl. W6z karte delikatnie, ale mocno w gniazdo PCI. 2.
TechniSat nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia powstate w
wyniku nieprawidtowej instalacji podzespotow komputera. W razie pytan
dotyczacych prawidtowej instalacji sprzetu skontaktuj sie ze sprzedawca.

Wcisnij karte PC ostroznie, ale mocno tak, aby znalazta sie na swoim
miejscu. (rys. 3)

Po wtozeniu karty PC dokrec Srube. Jesli poczujesz opér podczas
dokrecania Sruby, oznacza to, ze karta PC nie zostata wtozona w
prawidtowy sposab, czyli nie znajduje sie wystarczajaco blisko
zewnetrznej obudowy komputera. W takim przypadku konieczne jest
umieszczenie karty w prawidtowym miejscu.

Po zamocowaniu obudowy komputera podtacz sygnat cyfrowy (z anteny
satelitarnej lub anteny naziemnej), kabel zasilajacy i wszystkie inne
odtaczone kable. (rys. 4)

@ Nastepnie witacz komputer. System Windows wykryje nowy sprzet i
zapyta o Sciezke dostepu do sterownika karty PC. Wybierz ,,Zainstaluj
oprogramowanie automatycznie (zalecane)”, wtdz ptyte instalacyjna i
odczekaj do momentu, kiedy system Windows wykryje i zainstaluje
sterownik z ptyty.

Po zainstalowaniu sterownika system Windows moze poprosic o
ponowne uruchomienie komputera. Teraz na ekranie powinno pojawic sie
menu instalacyjne oprogramowania. Jesli menu nie pojawi sie w sposdb
automatyczny, otworz ptyte za pomocg Windows Explorera i kliknij plik
»Start.exe”.

@ Wyswietli sie menu instalacyjne, a w nim znajdziesz odnosnik do

instrukcji instalacji. Zalecamy doktadne przeczytanie instrukcji,
wydrukowanie kopii instrukeji lub pozostawienie otwartego dokumentu i
postepowanie zgodnie z zaleceniami zawartymi w tym dokumencie.
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Instalacja modutu USB

Przygotowanie komputera: Przed podtaczeniem modutu USB nalezy odtgczyé komputer od zasilania.
Podtaczenie komputera do zasilania w czasie podtaczania modutu USB moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia podzespotéw i modutu USB.

®
®

®

Wyjmij modut USB z opakowania i podtacz jeden koniec kabla USB
znajdujacego sie w zestawie do modutu USB, a drugi jego koniec do
wolnego gniazda USB komputera.

Podtacz kabel zasilajacy do modutu USB.

Podtacz sygnat cyfrowy (z anteny satelitarnej lub anteny naziemnej) do
modutu USB.

Nastepnie wtacz komputer. System Windows wykryje nowy sprzet i
zapyta o Sciezke dostepu do sterownika karty PC. Wybierz ,,Zainstaluj
oprogramowanie automatycznie (zalecane)”, wtdz ptyte instalacyjna i
odczekaj do momentu, kiedy system Windows wykryje i zainstaluje
sterownik z ptyty.

Po zainstalowaniu sterownika system Windows moze poprosic o
ponowne uruchomienie komputera. Teraz na ekranie powinno pojawic¢
sie menu instalacyjne oprogramowania. Jesli menu nie pojawi sie w
sposéb automatyczny, otwdrz ptyte za pomocg Windows Explorera i
kliknij plik ,,Start.exe”.

Wyswietli sie¢ menu instalacyjne, a w nim znajdziesz odnosnik do
instrukcji instalacji. Zalecamy doktadne przeczytanie instrukcji,
wydrukowanie kopii instrukcji lub pozostawienie otwartego dokumentu i
postepowanie zgodnie z zaleceniami zawartymi w tym dokumencie.
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Installatie van de PC-kaart

Voorbereiding: Controleer voor plaatsing van de PC-kaart alstublieft of uw computer uitgeschakeld is en of de
stekker uit het stopcontact getrokken is. Aansluiting van de computer op het stopcontact tijdens het
installeren van de PC-kaart kan systeemcomponenten beschadigen of lichamelijk letsel veroorzaken.

Schroef de behuizing van uw PC los en verwijder deze volgens de
instructies in uw PC-handleiding.

Kies een lege PCl-slot voor uw PC-kaart. Draai de schroef van de
respectievelijke sleufplaat los en plaats de sleufplaat aan de kant. (afb. 1)

Voordat u de PC-kaart fysiek aanraakt, moet u ervoor zorgen dat uw
lichaam vrij is van statische elektriciteit door een onderdeel aan te raken
dat contact maakt met de aarde, bijv. het metalen oppervlak van de PC-
voeding. (afb. 2)

Pak de PC-kaart alleen aan de randen vast met de IC-chips naar boven en
de metalen contacten naar beneden in de richting van de PCl-sleuf. Druk
de kaart voorzichtig, maar stevig in de PCl-sleuf. 2. TechniSat stelt zich
niet aansprakelijk voor enige schade die verband houdt met een foute
installatie van PC-componenten. Neem AUB contact op met uw dealer in
geval van vragen met betrekking tot de correcte hardware-installatie.

Druk de PC-kaart zorgvuldig, maar stevig aan, zodat deze correct geplaatst
is. (afb. 3)

@ Na de plaatsing van de PC-kaart draait u de schroef aan. Wanneer u

weerstand voelt bij het aandraaien van de schroef, is de PC-kaart niet in
de correcte positie, dus niet dicht genoeg tegen de buitenzijde van de PC-
kap aan. Corrigeer naar behoefte de plaatsing van de PC-kaart.

Na terugplaatsing van de computerbehuizing sluit u het digitale signaal
aan (satelliet, kabel of antenne), de stroomkabel en alle andere
losgemaakte kabels. (afb. 4)

Schakel vervolgens uw PC in. Windows zal de nieuwe hardware
ontdekken en u vragen naar het pad naar het stuurprogramma voor de PC-
kaart. Kies 'Software automatisch installeren (aanbevolen)', plaats uw
installatie-CD in het CD-station en laat Windows het stuurprogramma op
de CD opzoeken en installeren.

Zodra het stuurprogramma geinstalleerd is, zal Windows u vragen om de
PC te herstarten. NU zou het installatiemenu voor de CD-software moeten
verschijnen. Wanneer het menu niet automatisch geopend wordt, opent u
de CD met Windows Explorer en klikt u op het bestand 'Start.exe'.

@ Het installatiemenu wordt geopend en biedt een link naar de weergave

van de installatiehandleiding. Wij bevelen u aan om de handleiding
zorgvuldig door te lezen, print een exemplaar uit of laat het document
open in het scherm en ga te werk zoals geillustreerd in de handleiding.
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Installatie van de USB-box

Voorbereiding van de PC: Trek de stekker van uw PC uit, voordat u de USB-box aansluit. De aansluiting van de
PC op het stopcontact tijdens de aansluiting van de USB-box kan
systeemcomponenten en de USB-box zelf beschadigen.

©)

®

Haal de USB-box uit haar verpakking en sluit de bijgesloten USB-kabel
van de USB-box aan op een vrije USB-poort van uw PC.

@ Sluit de meegeleverde stroomkabel op de USB-box aan.

Sluit het digitale signaal (satelliet, kabel of antenne) op de USB-box aan.

Schakel vervolgens uw PC in. Windows zal de nieuwe hardware
ontdekken en u vragen naar het pad naar het stuurprogramma voor de
PC-kaart. Kies 'Software automatisch installeren (aanbevolen)', plaats uw
installatie-CD in het CD-station en laat Windows het stuurprogramma op
de CD opzoeken en installeren.

Zodra het stuurprogramma geinstalleerd is, zal Windows u vragen om de
PC opnieuw op te starten. NU zou het installatiemenu voor de CD-
software moeten verschijnen. Wanneer het menu niet automatisch
geopend wordt, opent u de CD met Windows Explorer en klikt u op het
bestand 'Start.exe'.

Het installatiemenu wordt geopend en biedt een link aan naar de
weergave van de installatiehandleiding. Wij bevelen u aan om de
handleiding zorgvuldig door te lezen, print een exemplaar uit of laat het
document open in het scherm en ga te werk zoals geillustreerd in de
handleiding.
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